Introduccion a las redes inalambricas

En este folleto se explica cémo configurar una conexién inalambrica entre su impresora y
los ordenadores.

Sibusca ayuda con otras conexiones de red (LAN cableada o el modo Ad hoc, por ejemplo),
consulte el “Manual de red” del Manual de usuario on-line.

Conexion con una LAN
inalambrica

Gracias a un punto de acceso (como un
enrutador inaldmbrico), los ordenadores y
las impresoras pueden comunicarse sin
cables.

Puntos que debe revisar

Antes de empezar la instalacién
inaldmbrica, compruebe que esté encendido
el punto de acceso (o enrutador
inalambrico).

Punto 1. Advertencia de cortafuegos (firewall)

El software del cortafuegos o contra programas espia puede mostrar avisos durante la
instalacién. Cree una excepcién para EpsonNet EasylInstall, y asi podra configurar la
red.

En Windows XP Service Pack 2 o posterior
Confirme que el editor sea SEIKO EPSON y haga clic en Desbloquear.

En Mac OS X 10.5.1 o posterior
Configure el Firewall de aplicaciones para permitir el acceso a EpsonNet EasyInstall.

Punto 2. Seleccione un método de conexion

Necesita una conexiéon Ethernet

(cableada) durante la d.8. 8.0 0 0. H.
instalacidon Select the Connection Method

.. . To set up your printer, choose a connection method and click Next
Elija entre el primero o el
segundo método, segtin su ST
entorno y ha ga clic en £ Methad & Cormest with WS or SES support {see below for more information

’
Siguiente. After you have connested the product, tur it on, then olick Next
W Gl |




Con SES o WPS (configuracion automatica inalambrica o "Wireless Auto-Set")

Para poder usar SES o WPS, es necesario que sean compatibles con su punto de acceso
(o enrutador inaldmbrico).
Siga estos pasos sin conectar ningtin cable Ethernet.

1. Seleccione el tercer método.
2. Active SES o WPS en su punto de acceso.

3. Mantenga pulsado el botén WiFi tres segundos y luego suéltelo. Fijese en si los dos
indicadores LED parpadean de forma alterna.

4. Compruebe que la instalacién automatica haya terminado y que los dos indicadores
LED estén encendidos. Después, haga clic en Siguiente.

Cuando termine de configurar los ajustes inalambricos, seleccione una impresora y vaya
al Punto 8.

Punto 3. Conecte un cable Ethernet

Conecte el punto de acceso (o enrutador inaldmbrico) o el ordenador a la impresora con
un cable Ethernet.

4 N
Compruebe que el cable Ethernet esté Compruebe que laimpresora esté
enchufado al puerto Ethernet. encendida.

LAN
(10/100) On
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Punto 4. Seleccione una impresora

El software buscara y mostrara
las impresoras que hay en la EDDD @Dun DDEI DDEI EDDD EDDD DDD

red. Seleccione su impresora. Selecta Printer |

i Co ik Hene *
Haga Cllc en para Model Name Status MAC Address IP Addiess
actualizar la lista de €9 Styus Difice BXBIOFW IPhddessNotSet e - ~NONE -
impresoras.
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Punto 5. Seleccione un tipo de conexién

Seleccione Inalambrica y haga
clic en Siguiente.

Gl (2ha (e [l [EL [l 7 s

Selact a Connection Typs [~ e |
Model Name: Stylus Office BXBODFW  MAL Address: I
Select the connection type to be used for printing:
OWieless
@ wied Ethernet)
o o

Punto 6. Elija una red inalambrica

El software mostrara las redes
disponibles.

Seleccione el mismo SSID
(nombre de red) que haya
usado para su punto de acceso
(o enrutador inaldmbrico).

Si el punto de acceso estéd en el
modo de sigilo, escriba el SSID
directamente.

d.8. 8.8 68.48. .

Choose a Wireless Network

Mol Narne: Stylus Office BXBO0PW  MAC Address: MM 40

Ertet the 551D
() Selest an Avallable Netwark

SsiD Secuity Mode
W/PAPSK(TKIP)
WPAPSKAES]

© Wanually Enter Network Name (S510)

]

Punto 7. Ajustes de seguridad WEP/WPA

Escriba la misma clave WEP o frase de contrasefia WPA que haya usado para su punto
de acceso (o enrutador inaldmbrico). En ambas se distingue entre maytsculas y
mindsculas. Escriba los valores que haya usado para su punto de acceso.

Encontrara estos ajustes en la documentacién que acompaiia a su punto de acceso (o

enrutador inaldmbrico).

Punto 8. Estado actual de la direccion IP

Compruebe que Método de
obtencion de direccion IP esté

configurado como Automatico.

Si desea asignar manualmente
una direccién IP tnica, haga
clic en Cambiar y escriba la
direccién IP, la méscara de
subred y la puerta de enlace
predeterminada.

d- B8 8.0 68.408. @.

(s B

Current IP Address Status

Mol Name: Stylus Office BXE00FW MAC Address: (AN 40

Taleave the curert P,  click
To change the curtent P Address sslection method, click Change.

Cunet Stalus

Method for Acquiing IP Address Automatic




Punto 9. Quite el cable Ethernet
Desenchufe el cable Ethernet cuando aparezca un mensaje indicandoselo.

Punto 10. Compruebe que los ajustes estén completos

Si ha terminado la
configuracién de la red
correctamente, apareceré un
indicador amarillo =IO verde
s).
Si hay un fallo en los ajustes de
conexién de la red, aparecera
un indicador rojo &3.
Revise todos los puntos o
consulte Solucién de
problemas. Después, reinicie
los ajustes.

-8 8 0 08.-08. @

Netwark C

MAL Address

1P Addhess

Punto 11. Ahada la impresora (en Mac)

Después de configurar una conexién de red, EasyInstall se cerrara. Ahora ya puede
afadir la impresora con la Utilidad configuracién impresoras.

Punto 12. Instalaciéon terminada (en Windows)

Cuando termine de configurar
la impresora, aparecerd un

indicador verde (g}

.8 8 0. 0.8 d@.

Install Complete

Piinting setings were successhul completed

Modsl Name | Status

1P Address

| MAC Address.
2 Styhis Difce BXBIOFW PN

Settings complete




Solucion de problemas
No puedo conectar la impresora a la red

1 Compruebe que la impresora esté encendida.

0 Compruebe que el cable de alimentacién esté enchufado a la impresora y a la toma de
corriente.

1 Compruebe que el cable Ethernet esté enchufado a la impresora y al enrutador.

No encuentro la impresora en la red

[ Es posible que haya software de cortafuegos (firewall) o contra programas espias que
bloquee EpsonNet Easylnstall. Cree una excepcién para EpsonNet EasylInstall, y asi
podré configurar la red.

1 Si hay restricciones de acceso configuradas en el punto de acceso (o enrutador
inaldmbrico), registre la direccion MAC (Media Access Control; Control de Acceso a
Medios) o la direccion IP de la impresora en el punto de acceso. Compruebe la direccién
MAC en la hoja de estado de red pulsando el botén [E].

No me puedo comunicar mediante la LAN inalambrica

1 Compruebe que la impresora esté encendida.

1 Compruebe que esté encendido el punto de acceso (o enrutador inalambrico).

O Después de configurar ajustes de red, confirme que el cable Ethernet no esté enchufado
a la impresora.

1 Compruebe que el SSID (nombre de red) usado en el punto de acceso esté seleccionado
o bien escrito.

1 Enla clave WEP y la frase contraseiia WPA se distingue entre mayusculas y mintsculas.
Confirme que la clave WEP o la frase contrasefia WPA estén bien escritas.

1 Acerque la impresora al punto de acceso o ajuste la antena externa del punto de acceso.

[ Las interferencias de ondas de radio de otros dispositivos inalambricos pueden
interrumpir la conexién inalambrica. Compruebe que no haya otros dispositivos
inaldmbricos encendidos cerca.

Indicadores LED y botones

Los indicadores luminosos LED de la impresora indican el estado de comunicacién de la
red.
Para mas detalles, consulte el Manual de red on-line.




Estado Indicacion
Inalambrica Alambrica
Calentando s (naranja) ma (verde)
Intermitentes de forma alterna
Desconectada 3 (naranja) 3 (verde)
Conectada = (naranja) mm (verde) mm (naranja) = (verde)

Conectandose a la red

=1 (naranja) ma (verde)

i,

mm (naranja) m (verde)

Instalacién automatica
inalambrica en curso

s (naranja) mi (verde)
Intermitentes de forma
alterna

PIN: Intermitentes a la vez

Instalacién automatica
inalambrica terminada

= (naranja) mm (verde)”

Error de la instalacion
automatica inalambrica

<1,

m (naranja) = (verde)

Error de la instalacion
automatica inalambrica
(Ninguna direccién IP
configurada)

mm (naranja) = (verde)

1 = apagado, mm = encendido, s = intermitente
*1 El indicador de estado de la red (naranja) se apaga al cabo de 5 minutos.

Botones de red

WiFi Manténgalo pulsado 3 segundos para configurar ajustes sencillos de LAN
inalambrica.

Pulselo para que desaparezca un error de configuracion sencilla de LAN
inaldmbrica.

Manténgalo pulsado unos 10 segundos para inicializar los ajustes de red.

E Pdulselo para imprimir una hoja de estado de red.

WiFi + B

Mientras pulsa el botén WiFi, mantenga pulsado el botén ﬁ unos 3 segundos
para configurar ajustes sencillos de red inalambrica en el modo WPS PIN.

Acerca de la LICENCIA DE SOFTWARE DE CODIGO ABIERTO

Ademads de los derechos de programa de software propiedad de Seiko Epson
Corporation, este producto incluye software de c6digo abierto. En el apartado
“CLAUSULAS DE LA LICENCIA DE SOFTWARE DE CODIGO ABIERTO” del
Manual de usuario on-line encontrara una lista de las clausulas de la licencia de
software y de software de c6digo abierto relativas a esta impresora.
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